
С тех самых пор, как Лидан и Сиафил столкнулись нос к носу у Левисии во дворце, они стали
навещать сестру постоянно. Часто они приходили в одно и то же время, как будто планировали
это, и, когда бы такое не происходило, братья ссорились.

Прямо, как сейчас.

- Маленький братик, не стоит тебе забрасывать учебу.

- Что ты имеешь в виду под «забрасывать», брат? Я очень прилежный ученик.

- Тогда, как объяснить твои ежедневные приходы сюда, а?

- Занятия заканчиваются рано, потому что я очень старателен в учебе, брат.

- Понятия не имел, что наш Сиафил такой умный! Твой старший брат готов расплакаться!

Лидан дразнил Сиафила, что тот пренебрегает учебой. Сиафил, дружелюбно отвечая на эти
нападки, поддразнивал Лидана в ответ.

- Брат, ты ведь выдернул саженец, не так ли? Ты по ошибке выдернул саженец вместо сорняка,
помнишь?

- Ты продолжаешь говорить одно и то же, хотя я еще позавчера все тебе объяснил, маленький
братишка.

- Ах, ты объяснил? Кажется, я слишком забывчив.

- Разве забывчивость в твоем возрасте, братишка, это не дурной знак?

Действительно, в тот день, когда была очередь Лидана выпалывать сорняки, он по ошибке
выдернул саженец.

Левисия была шокирована, когда узнала об этом и долго потом даже не смотрела на него. Он
разливался в извинениях за свое невежество и лично посадил на место вырванного саженца
другой. Это случилось два дня назад...

«Кажется, Сиафил собирается дразнить его так вечно».

Сиафил продолжал улыбаться. Лидан же казался смущенным. Он был еще тем маленьким
мошенником.



Поэтому, чем дольше Левисия его наблюдала, тем более далёким он казался от образа
Крайдена, который она нарисовала у себя в голове.

В книге - Крайдены были разрозненной семьей, не имевшей ни шанса на восстановление... Но,
когда она видела, как Сиафил и Лидан ссорятся по пустякам, они казались ей настоящей
семьей.

- Мама все время здесь читала, - Лидан пожал плечами, заговорив о своем детстве. - Мне
нравилось ходить с мамой в библиотеку, но вместо того, чтобы читать, я спал рядом с ней.

Действительно, именно это он всегда и делал.

Как только Левисия подумала об этом, она поймала на себе взгляд Сиафила. Кажется, тот
подумал о том же самом.

Сиафил тут же приложил палец к губам, словно намекая на то, что это их секрет. Лидан
продолжил:

- Это вошло в привычку. В библиотеке я отлично сплю.

Левисия закивала, но, услышав вопрос Лидана, остановилась.

- Сестрица, твое второе имя было дано тебе в честь матери, так?

Лидан был прав. Когда Левисия стала частью королевской семьи, она отказалась от своей
прежней фамилии и вместо этого стала называться своим первым и вторым именем, которое
было ей дано в честь матери, как и другим.

- Уайт. Как ты получила это имя?

- Мне тоже интересно было бы узнать, сестра.

Они изумленно стали ее расспрашивать. Она открыла рот, удивляясь, как разговор дошел до
такого.

- Из-за цвета моих волос.

- Цвета твоих волос?

Две пары глаз немедленно уставились на ее волосы.



Левисия получила достаточно смешное второе имя Уайт, потому что её волосы были белыми.
Они могли бы предположить, что это мать придумала ей такое имя. Она действительно была
большой оригиналкой...

Их реакцию на ее историю было трудно определить. Точнее говоря, оба они выдавили слабые
улыбки.

- Все равно прекрасно, сестра.    

«Почему это «все равно»?»  

Лидан кивнул в ответ на слова Сиафила и сказал:

- Как там было прозвище у этого кролика?

- Ты знаешь, Белый.

Левисия немедленно почувствовала к имени отвращение. Но Лидану гораздо больше
нравилось, когда она показывала своё отвращение.

- Кролик, кролик. Разве не мило?

Он даже стал дразнить Левисию тем именем, которое, как он посчитал, было ее прозвищем.

- Тебе не нравится, сестра?

- Ну, это просто...

Она перестала искать ответ и вместо этого просто кивнула.

Левисия решила больше ни о чем не беспокоиться. Затем она заметила, что Сиафил мрачно
наблюдает за ними.

- В чем дело? - спросила она.

Сиафил выглядел куда серьезнее, когда она задала ему этот вопрос.

- Почему я родился позже тебя и не могу звать тебя по имени?



Левисия удивленно посмотрела на него.

Кажется, судя по его нахмуренным бровям, он был серьезен, и это делало его еще печальнее
на вид. В тот момент, даже несмотря на то, что она знала его будущее и его истинную натуру,
он казался прекрасным.

- Это привилегия старших, братишка.

Лидан не упустил шанса поддразнить Сиафила. Но, когда Сиафил еще больше расстроился,
Лидан, кажется, изменил свое отношение к этому.

- В таком случае, почему бы тебе не называть сестру Левисией?

Сиафил, услышав об этом, поглядел на Левисию.

- Можно?

Хм... хм...

Это же было просто имя, но по какой-то причине она слегка съежилась, когда подумала о
такой возможности.

Бессмысленно все обдумав, Левисия неохотно кивнула. Раз уже появились люди, которые дали
ей прозвище и называли ее так, не станет хуже, если она позволит называть себя по имени.

- Все хорошо.

- Сестра Левисия, я так счастлив.

Сиафил немедленно назвал ее по имени и искренне улыбнулся.

Увидев это, Лидан забубнил под нос:

- Кажется, что от меня что-то ускользнуло, но, мне кажется, это к лучшему.

«Это ведь меня назвали по имени, почему Лидан ведет себя так, словно у него что-то отняли?»

Несмотря на то, что она с легким сердцем позволила звать себя по имени, Левисия не
чувствовала никакого облегчения.



«Теперь они будут звать меня по имени. Кажется, что мой план: сидеть тише воды, ниже
травы, пока я не выберусь из дворца, разваливается... Но не может же все быть так плохо? Ведь
их тут только двое, правда? Все будет в порядке... все должно быть в порядке.

Несмотря на то, что Левисия очень старалась себя утешить, она не чувствовала особой
уверенности.
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